przestrzeni, podczas gdy Altermatta interesuje wspomniane zjawisko w skali
og6lnoeuropejskiej i jest ono potraktowane historycznie. Ksigzka Colovicia ciekawie
tez prezentuje sie w kontek$cie polskich opracowan stowianoznawczych, podej-
mujacych prébe zdiagnozowania przyczyn i konsekwencji podziatéw polityczno-na-
rodowosciowych na Batkanach oraz ich skutkdw w zakresie kultury. Jesli chodzi o
ten drugi kontekst, to warto wspomnie¢ publikacje Universitas przygotowane przez
krakowskie $rodowisko slawistyczne. Sg to: Narkotyk mitu (1995) Marii Bobrow-
nickiej oraz wydane pod jej redakcjg prace zbiorowe: Stowianie wobec witasnych
tradycji i mitéw (1997), Stowianie wobec integracji Europy (1998), Jezyk a
tozsamo$¢ narodowa (2000). W tej grupie miesci sie takze tom zbiorowy pod re-
dakcjg Juliana Kornhausera Przemiany w $wiadomosci i kulturze duchowej narodow
Jugostawii po 1991 roku (1999) i nieco wczesniejszy $laski tom pod red. Barbary
Czapik-Litynskiej i Emila Tokarza Utopia w kulturach, literaturach i jezykach
Stowian (1997). Ponadto nalezy wspomnie¢ zbiorowe publikacje powstate w
warszawskim  $rodowisku slawistycznym, jak cykl poswiecony kategoriom
uniwersalnym w literaturach stowianskich (kategorie: Europy, narodu, dobra i zia,
wolnosci) (1992-1995) pod red. Teresy Dagbek-Wirgowej, a nade wszystko zhior
artykutéw Joanny Rapackiej Godzina Herdera (1995). Rzecz jasna, ze z uwagi na
aktualno$¢ problematyki zainteresowanie nig bylo i jest spore. Dajg temu wyraz
polskie periodyki slawistyczne, w ktérych tatwo trafi¢ na artykuty poruszajgce
zagadnienie etnonacjonalizmu w kontekscie mitow kulturowych.

Aleksandra Stankowicz

Studia z historii literatury i kultury Stowian, red. Barbara Czapik-Li-
tynska, Zdzistaw Darasz, Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego
2000, ss. 192.

Tom przygotowany przez slawistéw Uniwersytetu Slaskiego jest wyrazem hotdu
ztozonego Profesor Marii Bobrownickiej na jej osiemdziesiate urodziny. Srodowisko
slawistyczno-literaturoznawcze zaznaczyto w ten sposéb swoje przywigzanie do osoby
Jubilatki jako nauczyciela akademickiego, wielce zyczliwego i pomocnego promotora
naukowego, krytycznego uczestnika dyskusji naukowych oraz sumiennego wspotpra-
cownika i przyjaciela.



Na tom sktadajg sie prace uczniéw i oséb zaprzyjaznionych na gruncie zawodo-
wym z Profesor Marig Bobrownicka, w tym gtownie tych oséb, dla ktérych byta
nauczycielem akademickim i ktére zyczliwie wspierata w karierach naukowych.

17 bardzo réznorodnych prac zaprezentowanych w tomie Studia z historii, litera-
tury i kultury Stowian odnosi sie w jakim$ sensie, do kolejnych etapdw zainteresowan
slawistycznych Marii Bobrownickiej i jej dorobku naukowego. Patrzac na te dokona-
nia, widzimy wyraznie, ze istotnym impulsem w naukowej karierze Marii Bobrownic-
kiej byty studia polonistyczne na Uniwersytecie Jagiellonskim, z ktérg to uczelnig
zwigzata sie na cate aktywne Zzycie zawodowe, gdzie zdobywata kolejne stopnie
naukowe i gdzie, poczynajagc od polonistyki, poprzez bohemistyke, systematycznie
poszerzata obszar swoich slawistycznych zainteresowan i penetracji. Nieco szerzej
na ten temat - cho¢ oczywiscie za mato, zwazywszy na okoliczno$ciowy charakter
tomu - mowig we wstepie jego redaktorzy. Natomiast jesli chodzi o zamieszczong
w ksigzce bibliografie prac Pani Profesor, w tym rozmaitych recenzji publikacji
z zakresu slawistycznego literaturoznawstwa, to uswiadamia ona, jak wielka praca
w szkoleniu polskich kadr slawistycznych jest witasnie jej udziatem.

Jubileuszowy tom Studia z historii literatury i kultury Stowian otwiera artykut
Bozeny Tokarz Kategorie pograniczne w literaturoznawstwie. Trzeba od razu zazna-
czy¢, ze nie mieSci sie on nawet w tak bardzo og6lnie zarysowanej problematyce,
jaka sugeruje tytut ksigzki. Przedmiotem wypowiedzi Tokarzowej jest refleksja
z zakresu teorii literatury. Pomijajgc ten fakt, nalezy jednak uzna¢ sens wilgczenia
wspomnianego tekstu do publikacji. Autorka bardzo rzeczowo motywuje zasadnos$¢
interpretacji literatury z uwagi na jej rozmaite powinowactwa, tak w sensie jej we-
wnetrznego ustrukturyzowania, jak i uwarunkowan zewnetrznych. Jej wypowiedz
porzadkuje problematyke metodologiczng, co jest niezwykle wazne w sytuacji podej-
mowania w opracowaniach historycznoliterackich zagadnien, ktorych interpretacja jest
mozliwa tylko w ujeciu interdyscyplinarnym.

O rozwoju tego typu badan literaturoznawczych przekonujg takze zgromadzone
w omawianym tomie artykuty. Takze sama Maria Bobrownicka, ktérej tom dedyko-
wano, w ostatnich latach swej dziatalno$ci naukowej znacznie zmodyfikowata swéj
warsztat badawczy i uwzgledniajgc szerokie konteksty kulturowe literatury, zajeta
sie m.in. funkcjonowaniem idei wspélnotowych w ksztattowaniu kultury Stowian
i zwiazanych z nimi mitéw, ktére w skonfliktowanych spotecznosciach stowianskich
s dzi$ trudne do przezwyciezenia.

W odréznieniu od tekstu Bozeny Tokarz wszystkie pozostate referaty tomu sg juz
stricte slawistyczne. Jesli chodzi o kolejno$¢ ich prezentacji, to redaktorzy postuzyli
sie - zresztg stusznie - kryterium mieszanym. Pogrupowali je wedtug literatur naro-
dowych, wysuwajac przed nie teksty, ktore dotyczyty problematyki ogolniejszej
(Aleksandra Naumowa Europa benedyktynska i Europa cyrylometodianska, Lucjana
Suchanka Emigrantologia i literaturoznawstwo, Edwarda Mozejki Problematyka
stowianska na tamach paryskiej ,,Kultury”: pierwsze dziesieciolecie 1947-1957, Hen-
ryki Czajki, Epika bohaterska Stowian potudniowych a chrzescijanstwo i posrod nich,



nieco ten porzadek zaktécajacy, tekst Franciszka Ziejki Adam Mickiewicz w zyciu
duchowym dziewietnastowiecznego Krakowa, ktéry zostat wytaczony przed nawias
literatur zachodniostowianskich).

Z wymienionych artykutow ten autorstwa Naumowa Europa benedyktynska i Eu-
ropa cyrylometodianska jest wyraznym uktonem w strone Marii Bobrownickiej, bo-
wiem koresponduje z jej pracg nt. Jana Pawta Il wizja jednosci kultury europejskiej.
Naumow zajmuje sie tu ewolucjg tzw. polityki wschodniej Watykanu. Jej interesu-
jacym przejawem jest dla niego stosunek ostatnich papiezy do roli, jakg odegrali
patronowie Europy, $wieci: Benedykt z Nursji oraz Cyryl i Metody, ktérzy zapisali
sie w historii KoSciota jako apostotowie Stowian. Naumow wskazuje, ze granice
chrzescijanskiej Europy w ujeciu watykanskim znacznie sie poszerzyty z chwilg
ozywienia przez papieza Stowianina tradycji cyrylometodejskiej. Jednoczesnie
przypomina spory miedzy katolicyzmem i prawostawiem o Cyryla i Metodego, spory
bedace statym elementem konfliktow tych dwoch denominacji wyznaniowych, ktére
znaczaco rzutujg na tzw. jedno$é kultury stowianskiej.

Szkoda jednak, ze w tym S$wietnie napisanym wywodzie Naumowa, popartym
bogatg literaturg przedmiotu, zabrakto tak bardzo oczywistego stwierdzenia, ze zwie-
rzchnicy Kosciota katolickiego opowiedzieli sie za Swietymi patronami Europy sprzed
podziatu chrze$cijanstwa i ze juz tym samym papieze dali wyraz dazeniom do
jednosci, nie za$ do kultywowania podziatow.

W catym tomie dominuje tematyka potudniowostowianska i kontekst kulturowy
przemian polityczno-spotecznych na Batkanach, ze szczeg6lnym uwzglednieniem
ostatniego dziesieciolecia.

Tak sie ztozyto, ze posrod prac potudniowostowianskich trzy teksty dotyczg nowo
powstatych syntez historycznoliterackich i ich miejsca w ksztattowaniu i utrwalaniu
przebudowanego poczucia tozsamosci Stowian potudniowych w zwigzku z rozpadem
Jugostawii i wytonieniem sie panstw etnicznych. Miedzywojenna Jugostawia, a na-
stepnie Socjalistyczna Federacja Jugostowianska, mimo iz zapewnialy autonomie
kulturalng narodom wchodzgcym w skiad tej wspdélnoty politycznej, to jednoczesnie
zaktadaty unitaryzm kulturowy i w zwigzku z tym prowadzity odpowiednia polityke
kulturalng. Tak wiec w sytuacji rozpadu wielonarodowego panstwa, ktory starano sie
uzasadni¢ ostrymi podziatami narodowymi i kulturowymi zarazem, okazato sie, ze
istniejg wspdlne przestrzenie, odnoszace sie do kultury, z ktérych rezygnacja mogta-
by przesadza¢ o wyrzeczeniu sie jakich$ istotnych czesci wtasnej tozsamosci. Ko-
niecznos$¢ podziatdw, wynikajaca z konfliktdw zbrojnych i krwawych ofiar, i jedno-
czes$nie trudno$¢ ich przeprowadzenia, wynikajgca z istnienia pewnych warstw okres-
lonej jednos$ci w sferze kultury, doprowadzity do sporéw o kulturowe zawtaszczenia,
sporow przejawiajgcych sie w rozmaitych interpretacjach przesztosci, gtownie zmity-
zowanej, a takze do walki o wtadze nad symbolami kultury.

Lech Miodynski zajat sie zagadnieniem procesu historycznoliterackiego w kulturze
matego narodu macedonskiego, borykajgcego sie z problemem samoidentyfikacji,
narodu pozbawionego ciggtosci polityczno-panstwowej. Wykazat, w jak istotny spo-



s6b zmiana pojecia nieciggtosci na ,nietypowos$¢” nobilituje macedonskag kulture
literacka. Przyjecie takiej wtasnie perspektywy znosi konieczno$é ttumaczenia braku
bezposrednich relacji z literackim Zachodem i nie wymusza ciggtego usprawiedliwia-
nia jej nieobecnos$ci w ciggu dziesieciu stuleci w obiegu kultury literackiej.

Innego rodzaju problem lezy u podstaw konstruowania stowenskiej syntezy lite-
rackiej. Zdzistaw Darasz w artykule Z zagadnien procesu literackiego w Stowenii;
od wielojezycznosci do jezykowego etnocentryzmu porusza konieczno$¢ ciagtej weryfi-
kacji ocen dokonan literackich i - w zwiagzku z tym - takze konieczno$ci podejmo-
wania trudu tworzenia nowych historiografii. Jego zdaniem tylko w ten sposéb moz-
na przywréci¢ dziejom literatury catg spuscizne, istotng dla tozsamosci kulturowej
narodu. Dzieje literatury stowenskiej pisane z pozycji lingwocentryzmu zubozyty
dorobek kultury literackiej Stowencéw, pozbawiajgc ich piSmiennictwa tacinskiego
i literatury niemieckojezycznej, zwigzanej ze stowenskim ,podglebiem”.

Z kolei Julian Kornhauser w artykule Nowa historia literatury chorwackiej poku-
sit sie 0 niezwykle pozyteczng recenzje-komentarz do nowego podrecznika Povijest
hrvatske knjizevnosti. Tisu¢ljete od Bascanske ploée do postmoderne wydanego w
1997 roku. Autor tego opracowania, Dubravko Jeléi¢, dokonuje swoistego przewar-
tosciowania chorwackiej literatury wedtug kryterium narodowo-antykomunistycznego,
co wytyka mu polski slawista, wskazujgc, jak z pisarzy, niedawnych koryfeuszy
jugoslawizmu, zorientowanych lewicowo, kreowane sg ofiary komunistycznego terro-
ru. Tym samym Kornhauser, mimo iz rozumie mechanizm takiego dziatania, krytyku-
je kierowanie sie wzgledami ideowo-politycznymi w ujmowaniu dziejéw literatury
narodowej.

Te trzy wymienione powyzej artykuly traktujg problem nowo konstruowanych
syntez literackich jako niezwykle wazny element tozsamosci narodowej, zwtaszcza
w warunkach przemian polityczno-ustrojowych zwigzanych jednocze$nie ze zmiang
granic panstwowych.

Kornhauser, piszagc o nowym podreczniku historii literatury chorwackiej, podkresla
wzajemng blisko$¢ literatur sztokawskiego obszaru jezykowego i wzajemne relacje
chorwacko-bosniacko-serbskie, wynikajagce z trwania wymienionych spotecznosci
etnicznych we wspoélnocie jugostowianskiej. Ten watek i te relacje, w ktore byli
uwiktani wybitni pisarze jugostowiafskiej wspoélnoty jak Ivo Vojnovic, Miroslav
Krleza, Ivo Andri¢ i Tin Ujevic stanowig gtéwny problem artykutéw Joanny Rapac-
kiej i Barbary Czapik-Litynskiej.

Joanna Rapacka tekstem ,,Smrt majke Jugovicia” Ivo Vojnovicia, czyli o daremnej
prébie wkroczenia do kosowskiej $wiatyni przywotata z dziejow kultury chorwackiej
tworczo$¢ pisarza, w ktérego dorobku literackim znalazto sie dzieto reprezentatywne
dla unitarystycznej ideologii jugostowianskiej, rozumianej jako wspdlnota Serbow,
Chorwatéw i Stowencéw, zmierzajgca do jednosci kulturowej i politycznej. Autorka
wskazuje na paradoksalne dzieje dramatu Vojnovicia Smrt majke Jugovicia. Utwér
oparty na motywach piesni ludowych z cyklu opiewajgcego kleske serbska na Koso-
wym Polu w 1389 r., na micie o pierwszorzednym znaczeniu dla serbskiej ideologii



narodowej, na micie kosowskim, lezagcym u podstaw ideologii jugostowianskiej, ktéry
- odczytany przez pryzmat dokonan dramatopisarskich Ibsena i Maeterlinca - spra-
wit, ze Serbowie uznali Vojnovicia za obrazoburce, sam dramat za$ za prébe zama-
chu na ich godnos$¢ narodowa, Chorwaci za$ najchetniej by zapomnieli o niektdrych
dokonaniach literackich Vojnovicia, zwlaszcza tych spod znaku unitaryzmu.

Barbara Czapik-Lityfiska w pewnym sensie kontynuuje temat podjety przez Ra-
packa. Ona takze zajmuje sie popularnos$cig ideologii unitaryzmu na gruncie literac-
kim. Dostrzega jej obecno$¢ posréd twdrcow chorwackich, ktérzy debiutowali na
poczatku XX wieku, i to jeszcze przed | wojng Swiatowg. Jej artykut Jugostowianskie
aporie wczesnej awangardy chorwackiej omawia uwiktanie w te ideologie takich
pisarzy, jak Augustin Ujevic, Miroslav Krleza, Antun Branko Simi¢ i lvo Andri¢, i
wskazuje na trudnos$ci, z jakimi sie ci tworcy borykali na drodze godzenia tej utopij-
nej ideologii z chorwacka przynaleznoscig narodowa.

Tin Ujevic, ktéremu ostatnio krytyka poSwieca sporo uwagi, ale raczej w kontek-
Scie obserwowanych transformacji ideowo-politycznych w bytej Jugostawii, zajmuje
Marie Dgbrowska-Partyke jako osobowos$¢ twdrcza, kreator artystycznej autobiografii.
W artykule Tin Ujevic - jezyk miedzyprzestrzeni ukazata ja Autorka jako skiadnik
kultury artystycznej epoki, w ktdrej artysta tworzyt, i zestawita z biografig réwnie
niekonwencjonalng Modiglianiego. Dla Autorki omawianego artykutu jest rzeczg
oczywistg, ze sa one wyrazem zamystu artystycznego obu wymienionych twoércow
i w zwigzku z tym winny by¢ odczytane jako ich potrzeba bycia ,,osobnymi”.

W artykutach dotykajacych chorwacko-jugostowianskich relacji literackich wielo-
krotnie byli wymieniani: Miroslav Krleza, lvo Andri¢, Tin Ujevic. Dzisiaj manipula-
cja ich pogladami jest waznym elementem nowo formutowanych ideologii narodo-
wych.

Istnieje wiele publikacji na temat potudniowostowianskiego nacjonalizmu, ideolo-
gii, ktora czerpie garsciami z mitologii narodowej i przy tym stosownie owg ideolo-
gie modyfikuje, z wielkim wyczuciem nastrojéw spotecznych i spotecznego oczeki-
wania.

Najdalej od podobnych praktyk jest Stowenia i jej kultura literacka. Urszula
Kowalska w artykule Zdravljica. Kilka uwag wypowiada sie na temat znanego utwo-
ru France Preserena, wybitnego poety stowenskiego, i odwotujac sie do tego wiersza
jako tekstu kultury, ,tekstu sacrum, wcielajgcym i manifestujagcym postawe zbioro-
wosci wraz zjej aktualnym systemem aksjologicznym™, wykazata wyjgtkowga postawe
stowenska posrod batkanskich nacjonalizmow, ktéra jako jedyna jest zdolna do
samookreslania sie bez ucieczki w separatyzm kulturowy.

Wypowiedzi o literaturach zachodniostowianskich jest mniej. W bezposrednim
sgsiedztwie zgrupowane zostaty tylko trzy teksty: dwa dotycza literatury czeskiej:
Haliny Janaszek-lvanickovej Postmodernistyczna ,,science fiction Eugena Bondy’ego
- miedzy dystopig a utopig i Haliny Michalskiej ,,Homo sovieticus” w dramatach
Vaclava Havla oraz jeden odnoszacy sie do literatury stowackiej, Jozefa Zarka
O balladowosci niektérych bajek Milana Rufusa. Przed ten umownie zaznaczony



nawias literatur zachodniostowianskich zostat wytaczony artykut z zakresu polskiej
kultury literackiej, tekst Franciszka Ziejki pt. Adam Mickiewicz w zyciu duchowym
dziewietnastowiecznego Krakowa. Artykut ten odnosi sie do watku krakowskiego
legendy Mickiewiczowskiej, zapisanej w SwiadomoS$ci Polakéw, legendy, ktéra w
sposob istotny ugruntowywata wyobrazenie o Krakowie jako swoistym ,centrum
polszczyzny”.

Sposrod wymienionych w tej grupie artykutow korespondujg ze sobg wypowiedzi
traktujgce o literaturze czeskiej, zwigzanej z czeskim podziemiem intelektualnym
i ruchem dysydenckim. Halina Janaszek-lvanickowa okresla jg jako literature dysentu
i untergrundu i eksponuje jako niezwykle wazny akt sprzeciwu wobec polityki kultu-
ralnej panstwa totalitarnego. Dokonania literackie artystéw o silnych osobowosciach,
ktérzy nie poddali sie zniewoleniu przez jedynie stuszng ideologie, zblizyty Czechow
do gtéwnego nurtu kultury $wiatowej.

Z kolei Halina Michalska podnosi zagadnienie homo sovieticus w tworczosci
dramatycznej najgtosniejszego z dysydentdw Vaclava Havla. Nie wdajac sie w roz-
wazania na temat istoty zjawiska, zajmuje sie formalnymi $rodkami, jak nowomowa
i marionetyzacja, ktore autorowi postuzyty do powotania postaci scenicznych nazna-
czonych pietnem sowietyzmu.

Relacje miedzy totalitarnym panstwem, u ktérego podstaw lezy ideologia marksis-
towska, i Srodowiskami kulturalnymi, domagajacymi sie tworczej wolnosci, zaintere-
sowaty takze Celine Jude, ktéra poruszyta ten problem, odnoszac sie do realiow
butgarskich (,,Odwilz” po butgarska. Uwagi wstepne).

Stosunkowo najskromniej jest reprezentowana literatura Stowian wschodnich, co
niejako wigze sie z faktem, ze osoba, ktorej ten tom zostat zadedykowany, sama
zajmuje sie w niewielkim stopniu wschodniostowiafska problematyka literacka.
Zostata ona jednak dwukrotnie podjeta. Raz zamarkowana zostata w artykule Mozej-
ki, ktéry pod og6lnie sformutowanym tytutem Problematyka stowiafnska na tamach
paryskiej ,,Kultury”: pierwsze dziesieciolecie 1947-1957 zajgt sie przede wszystkim
preferowanymi przez periodyk tematami rutenistyczno-ukrainistycznymi. Te specy-
ficzng koncentracje uwagi na wspomnianych zagadnieniach Mozejko ttumaczyt zain-
teresowaniami Jerzego Giedroycia dla przebudowy podstaw politycznych Europy
Srodkowo-Wschodniej i utozenia na nowo relacji Polski i Polakéw z ich wschodnios-
towianskimi sasiadami. Po raz drugi problematyka wschodniostowianska znalazta sie
jako gtéwny temat w krotkiej wypowiedzi Lucjana Suchanka Emigrantologia i litera-
turoznawstwo. Autor wysunat problem literatury rosyjskiej, pisanej w szczegolnych
warunkach emigracji. Jego zdaniem poznanie specyfiki literatury rosyjskiej powstajg-
cej poza granicami, z dala od rodzimego kontekstu kulturowego, wymaga szczeg6lne-
go podejscia oraz odpowiednich narzedzi badawczych. Wyrazit tez przekonanie, iz
emigrantologia moze postuzy¢ takze lepszemu poznaniu polskiej literatury emigracyj-
nej. Zdaniem Autora wieloaspektowos$¢ literatury emigracyjnej jest zjawiskiem narzu-
cajacym wrecz literaturoznawstwu konieczno$¢ wyodrebnienia emigrantologii jako
obszernej dziedziny wiedzy odwotujgcej sie m.in. do historii, polityki, kulturologii



i innych nauk humanistycznych, a to przemawia za wypracowaniem nowych narzedzi
badawczych.

Przedsiewziecie wydawnicze slawistéw Uniwersytetu Slaskiego, jakim jest wyda-
nie tomu Studia z historii literatury i kultury Stowian jako wyrazu hotdu dla Profesor
Marii Bobrownickiej, nalezy tez potraktowaé jako $wiadectwo obecnych zaintereso-
warn literaturoznawczych polskich slawistéw, ich sktonno$¢ ku podejmowaniu tema-
tow wymagajacych interdyscyplinarnego podejscia i traktowania literatury jako waz-
nej czesci szeroko rozumianej kultury.

Aleksandra Stankowicz



